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ПРЕДИСЛОВИЕ

Злосчастная кампания генерала Джозайи Хармара в 1790 году была первой из трех исторических экспедиций против индейцев на Старом Северо-Западе. За ней последовало поражение генерала Артура Сент-Клэра в 1791 году и победа генерала Энтони Уэйна в 1794 году.

В первой статье этой брошюры определены точные места расположения индейских деревень вокруг трех рек. Уничтожение этих деревень было одной из целей кампании Хармара. Дневник одного из солдат и почитателей Хармара содержит свидетельство очевидца об этой экспедиции и напечатан в качестве второй статьи. Третья статья представляет собой речь, произнесенную Джеймсом Макгрю на собрании Исторического общества долины Моми 15 августа 1888 года.

Советы и сотрудники Публичной библиотеки Форт-Уэйна и округа Аллен представляют эту публикацию в надежде, что она повысит интерес к местной истории. Грамматика, орфография и пунктуация были изменены в соответствии с современными нормами.



ИНДЕЙСКИЕ ДЕРЕВНИ ВБЛИЗИ ФОРТ-УЭЙНА

15 октября 1790 года полковник Хардин и отряд из шестисот человек генерала Хармара достигли индейских поселений у слияния рек Моми. Уничтожение этих поселений было целью экспедиции генерала Хармара. Когда отряд полковника Хардина прибыл в поселения, они обнаружили, что индейцы их покинули. Главное из них, называемое Оми-Таун, было сожжено. Семнадцатого числа генерал Хармар и остальная часть армии присоединились к полковнику Хардину.

Большинству читателей известно, что у слияния рек Сент-Мэрис и Сент-Джозеф и вблизи него находилось несколько индейских деревень, но мало кто знает точное расположение этих поселений. Чтобы дополнить общую информацию, которую мы ранее предоставляли по ранней истории Форт-Уэйна, мы приводим свидетельство автора, написавшего дополнение к официальному отчету, направленному в Военное министерство. Этот автор включил некоторые детали, которые не могли войти в официальный отчет. Дополнение было написано в 1791 году и опубликовано в том же году в газете PHILADELPHIA DAILY GENERAL ADVERTIZER; следовательно, его можно считать достоверным. В 1840 году его читал покойный Джон У. Ванклив из Дейтона, штат Огайо, который знал, что многое из этого отчета является правдой. Что касается поселений у слияния рек Моми, мы цитируем следующее:

«В то время на трех реках в окрестностях слияния рек Сент-Джозеф и Сент-Мэрис было семь поселений. Главная деревня майами называлась Оми-Таун, и среди ее жителей было значительное число французских торговцев. Оми-Таун стоял на восточном берегу Сент-Джозефа, или на северной стороне Моми, прямо напротив устья Сент-Мэрис; он был сожжен до прибытия полковника Хардина. Другая деревня майами из тридцати домов стояла на берегу напротив Оми-Тауна. У делаваров было три деревни. Две находились на Сент-Мэрис примерно в трех милях от ее устья, всего в них было сорок пять домов; другая деревня находилась на восточном берегу Сент-Джозефа в двух или трех милях от ее устья, в ней было тридцать шесть домов. У шауни было две деревни примерно в трех милях вниз по течению Моми. Чилликоти находился на северном берегу и насчитывал пятьдесят восемь домов, а другая деревня из шестнадцати домов располагалась на противоположной стороне реки. Армия сожгла все дома в различных деревнях и уничтожила около двадцати тысяч бушелей кукурузы, спрятанной индейцами. Также было уничтожено значительное имущество, принадлежавшее французским торговцам».

Приведенная выше цитата содержит лучшую информацию, которую мы нашли относительно индейских поселений в этом месте. Она определяет точные места расположения поселений майами. Большая деревня была построена на низменности у слияния рек Моми и Сент-Джозеф, а меньшая — на участке, который впоследствии называли «преемпшн Уэллса» между Спай-Ран и рекой Сент-Джозеф. Она также подтверждает, что Чилликоти был поселением шауни в трех милях вниз по реке Моми. Установлено место, где генерал Хармар датировал свои приказы 20 октября 1790 года, прежде чем начать обратный марш к Форт-Вашингтону. Поселения Пикуа, упоминаемые в некоторых отчетах, должно быть, были двумя поселениями делаваров, расположенными на реке Сент-Мэрис, которую когда-то называли Пикавей-Форк реки Моми.

В 1790 году у слияния трех рек и вокруг него было пятьсот акров расчищенной земли. Четыре года спустя, 17 сентября 1794 года, армия генерала Уэйна достигла поселений на Моми. На следующий день этот выдающийся командир определил место для строительства форта. 22 октября работы были завершены; и полковник Хамтрамк, после пятнадцати пушечных залпов, назвал его Форт-Уэйн.

DAWSON’S FORT WAYNE DAILY TIMES, October 15, 1860



ДНЕВНИК СОЛДАТА

Полковник Джозеф Макмейкен любезно предоставил нам для публикации следующий интересный очерк о кампании генерала Хармара. Автор, полковник Дэвид Х. Моррис из округа Майами, штат Огайо, был сержантом в этой экспедиции и вел дневник наиболее интересных событий. Полковник Моррис до сих пор хранит свой дневник и по просьбе полковника Макмейкена переписал этот очерк. Поэтому на него можно положиться как на достоверный; он, по сути, подтверждается заявлениями покойного вождя Ричардвилла и других старых жителей Форт-Уэйна.

«Форт-Вашингтон был местом сбора. Полковник Хардин с полком конных стрелков и Джеймс Фонтейн с отрядом кавалеристов из Кентукки и ополченцами из Пенсильвании присоединились здесь к Хармару. 29 сентября 1790 года мы начали наш марш и прошли четыре мили в сторону поселений на Моми, недалеко от того места, где сейчас стоит Форт-Уэйн. 30 сентября мы двинулись вперед по индейской тропе, ведущей к старому поселению Чилликоти на реке Литтл-Майами. Когда мы прибыли туда после нескольких дней марша, мы дали залп из наших ружей и перезарядили их».

«Вечером мы разбили лагерь примерно в миле выше дома Джеймса Гэллоуэя. На следующий день мы переправились через реку Мэд и разбили лагерь немного ниже места, где сейчас находится Нью-Карлайл. Здесь мы забили двадцать коров, которые были выбракованы из-за травм, полученных от более сильного скота. На следующий день мы перешли Индиан-Крик, которую я назвал в честь старого вождя шауни; в тот же день мы перешли Лост-Крик в округе Майами. Вечером мы разбили лагерь в двух милях к северу от Стонтона. На следующий день мы перешли реку Майами, чуть выше того места, где сейчас расположен Пикуа. Индейцы, которые переправились через реку прямо перед нами, оставили свое каноэ. Они убили медвежонка, разрезали шкуру на мелкие кусочки и разложили их на пнях. Из этого обстоятельства мы поняли, что нас обнаружили. В тот вечер мы разбили лагерь недалеко от Аппер-Пикуа, а на следующий день двинулись к реке Сент-Мэрис. Около полудня были обнаружены семь индейцев, которых преследовал разведывательный отряд. Один из них был схвачен; он оказался полукровкой лет двадцати, и угрюмый же это был пес!»

«На следующее утро мы перешли Лорами-Крик, где Кларк или Логан сожгли деревню лет десять назад. Перейдя водораздел к реке Сент-Мэрис, мы разбили лагерь. Военный совет решил, что полковник Хардин с отрядом из армии должен форсированным маршем направиться к поселениям на Моми, перехватить индейцев во время их бегства и, если возможно, захватить их товары и меха. В этом их ждало разочарование; все постройки были в огне, когда отряд прибыл. Сразу после того, как полковник Хардин занял поселение, по двум индейцам открыли огонь, когда они выехали на равнину к западу от реки Сент-Джозеф. На следующий день были найдены их лошади, и по количеству обнаруженной крови предположили, что оба индейца были убиты. Генерал Хармар прибыл через два дня после того, как полковник Хардин занял это место. На следующий день были обнаружены два индейца, один из них был застрелен, но не убит. Когда молодой кентуккиец попытался прекратить мучения индейца, его пистолет дал осечку; индеец поднял свое ружье и смертельно ранил белого человека в корпус. Мы оставались в этом лагере несколько дней; было уничтожено большое количество кукурузы, бобов и других припасов».

«Вечером 16 октября капитан Макклюр убил вождя делаваров по имени капитан Паук. Семнадцатого числа мы оставались на месте; в этот день в орешнике были найдены шесть медных котлов, в которых лежало 32 доллара. Восемнадцатого числа полковник Хардин был отправлен вверх по реке Сент-Джозеф, чтобы сжечь два поселения; одно находилось в двенадцати, а другое в восемнадцати милях от нашего лагеря. В то же время генерал Хармар прошел вниз по реке Моми к Чилликоти и разбил лагерь».

«Полковник Хардин уничтожил индейские поселения и на обратном пути был атакован примерно в десяти милях от Форт-Уэйна, недалеко от фермы покойного капитана Халла на реке Ил. Когда индейцы открыли по ним огонь, конные стрелки из Кентукки развернули своих лошадей и направились к лагерю. Пенсильванское ополчение и регулярные солдаты были оставлены на растерзание дикарям; один офицер и четыре рядовых солдата так и не вернулись в лагерь. Девятнадцатое число провели в лагере. Весь день палили из пушек в надежде, что кто-то из людей спасся от резни и сможет найти лагерь по звуку; никто не пришел».
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ПО ДВУМ ИНДЕЙЦАМ ОТКРЫЛИ ОГОНЬ





«Двадцатого числа мы отправились домой и в ту ночь разбили лагерь в шести или семи милях от поселений на Моми. Около полуночи в лагерь пришел Дэвид Уильямс, разведчик и наш главный проводник, который много лет был в плену у индейцев и был оставлен позади, чтобы наблюдать за их передвижениями. Он сообщил, что около 120 индейцев собрались в излучине напротив места, где стоит Форт-Уэйн. Услышав эту новость, совет решил отправить отряд обратно, чтобы разогнать их. Эти силы были переданы под командование полковника Хардина, майора Уиллиса, капитанов Эштона и Фротингема из регулярных войск, майора Фонтейна и капитана Гейнса из кавалерийской роты Кентукки, а также капитанов Макмаллена и Сондерса из роты конных стрелков Кентукки. Я забыл имена других офицеров».

«Войска были приведены в движение как можно быстрее. К восходу солнца они прибыли к броду через реку Моми. Как только наши люди вошли в реку, индейцы открыли по ним беглый огонь. Майору Фонтейну удалось добраться до берега, где он обнаружил основные силы индейцев, скрывавшиеся в засаде. Он отдал приказ остановиться, пока основные силы его людей не переправятся через реку; в этот момент он был застрелен. К этому времени правый и левый фланги, состоявшие из конников Кентукки, достигли берега. Небольшой отряд индейцев на каждом фланге бежал, как будто побежденный, и всадники бросились в погоню. Как только всадники отделились от пехотинцев, дикари с величайшей яростью набросились на наших людей. Майор Уиллис был убит, атакуя врага. Капитан Макмаллен обнаружил уловку врага, развернулся, подошел к индейцам с тыла и учинил страшную резню в их рядах. Капитан Эштон был того мнения, что сорок врагов пали при первом же залпе. Индейцы отступили и были с большими потерями отброшены за реку Сент-Джозеф. Два солдата, как говорит капитан Эштон, отличились в этом случае, используя свои штыки, чтобы колоть врага, как рыбу».
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ДЭВИД УИЛЬЯМС ПРИШЕЛ В ЛАГЕРЬ





«Ричардвилл, ныне покойный вождь майами, который участвовал в сражении, рассказывал, что река окрасилась в красный цвет от крови и что он мог переходить реку по трупам. Во время битвы произошел случай, заслуживающий внимания. У одного старого индейца было два сына, которые бросились в реку рядом с ним. Один сын был застрелен рядом с ним; старик бросил ружье и схватил сына, чтобы спасти скальп мальчика от врагов. Другой сын тоже был убит. Отец вытащил их на берег и сел между ними, где и был убит».

«Некоторая вина возлагается на генерала Хармара за то, что он не вернулся на помощь полковнику Хардину; это, безусловно, беспочвенно. Молодой кентуккиец, который был ранен в запястье, находясь в реке, сообщил, что враг был полностью разбит и бежал. В этом кровопролитном сражении было убито восемьдесят три регулярных солдата; выжили только капитан Эштон и шесть рядовых. В обоих сражениях было убито сто ополченцев».

«Я не могу, по совести, закончить это сообщение, не сказав слова в похвалу генералу Хармару. Я знал его близко, так как был удостоен его личной дружбы и находился на службе под его непосредственным командованием четыре года, восемь месяцев и двадцать один день. На протяжении всей кампании, о которой я писал, я был расквартирован в двадцати футах от палатки генерала».

«Читатель поймет из этого факта, что у меня была наилучшая возможность наблюдать за всем, что происходило. Мои воспоминания значительно подкрепляются моей книгой приказов, в которую я записывал каждый приказ, отданный генералом, и каждое обстоятельство, которое, как я считал, заслуживало того, чтобы быть запомненным. Но в заключение я считаю генерала Хармара солдатом-ветераном, благовоспитанным джентльменом и, особенно, искренним другом простого солдата».

ДЭВИД Х. МОРРИС»

FORT WAYNE SENTINEL, March 4, 1843
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ОТЕЦ ВЫТАЩИЛ ИХ НА БЕРЕГ





РЕЧЬ ДЖЕЙМСА МАКГРЮ

Дамы и господа:

Стоя перед вами, я вспоминаю, что мой отец, Джон Макгрю, родился в округе Йорк, штат Пенсильвания, в 1766 году, за десять лет до подписания Декларации независимости. Я помню, что он женился в округе Уэстморленд, штат Пенсильвания, и переехал недалеко от Джорджтауна, штат Кентукки, в 1788 году. Он был одним из тех людей, кто начал заселение долины Огайо, столетие которого так широко празднуется в этом году. Я помню, что в 1788 году брат моего отца, больной на плоскодонке, которую заманили к берегу чуть выше устья реки Ликинг напротив того места, где сейчас стоит Цинциннати, как полагали, был убит томагавком, ибо после этого о нем ничего не было слышно. У индейцев был обычай убивать томагавком всех больных, которых нельзя было взять в плен. Я также помню, что мой отец был в кровавом и катастрофическом бою с индейцами прямо через вашу собственную реку Моми в 1790 году.

Я говорю, что помню эти факты. Да, когда они вместе с множеством других событий проносятся в моей памяти, я чувствую себя так, будто принадлежу к туманной дали прошлого века. И все же я рад быть сегодня среди вас, чтобы помочь вызвать эти воспоминания и воздать должное храбрым и героическим мужчинам — и женщинам тоже, да благословит их Бог, — которые прокладывали свой путь через густые леса этого северо-западного региона девяносто-сто лет назад.

Не знаю, могу ли я сделать что-то лучше, чем процитировать многое из того, что я написал Аллану Х. Дугаллу. Мое письмо ему было написано в декабре прошлого года по предложению достопочтенного Чарльза Ф. Мюлера, мэра вашего города. Это произошло так. Я увидел в CHICAGO DAILY NEWS от 23 октября 1887 года, что Генри М. Уильямс из вашего города установил красивый железный забор вокруг земли, которую раньше занимал старый форт. Он также установил флагшток, с вершины которого развевался прекрасный американский флаг. И он официально передал все это вашему городу 22 октября 1887 года, в девяносто третью годовщину освящения старого форта. Было заявлено, что это также девяносто седьмая годовщина битвы генерала Хармара с индейцами у брода через реку Моми.

Это заявление напомнило мне о том, что мой отец участвовал в том сражении с индейцами, и я упомянул об этом в письме мэру Мюлеру. В ответ он написал мне, что полковник Дугалл очень интересуется ранней историей Форт-Уэйна и долины Моми и что полковник будет рад узнать от меня любые факты, касающиеся ранней истории этой местности. Это побудило меня написать письмо, которое я сейчас зачитаю. Некоторые из вас, возможно, читали его прошлой зимой, когда оно было опубликовано в одной из ваших городских газет. Но поскольку здесь, несомненно, много людей, которые его не видели и не слышали, вы извините меня за то, что я зачитаю его перед вашим обществом.



Канкаки, Иллинойс

December 11, 1887




Аллану Х. Дугаллу, эсквайру

Форт-Уэйн, Индиана

Дорогой сэр:



Мэр К. Ф. Мюлер в своем письме от 22 ноября сообщает, что вы являетесь местным секретарем Исторического общества долины Моми и что вы очень интересуетесь ранней историей Форт-Уэйна и долины Моми. Поскольку мой отец был с генералом Хармаром в его кампании 1790 года против индейцев Старого Северо-Запада, мэр Мюлер написал, что вы, должно быть, получили много традиционной информации об индейских кампаниях между 1790 и 1794 годами и о ранней истории Форт-Уэйна.

Что ж, так оно и есть, особенно в отношении поражения генерала Хармара 22 октября 1790 года. Чтобы лучше понять, что послужило причиной кампании генерала Хармара и других экспедиций против индейцев Северо-Запада, нам необходимо вспомнить договор, заключенный в Форт-Хармаре 9 января 1789 года губернатором Сент-Клэром с вождями и воинами народов вайандотов, оджибве, потаватоми и сауков. Этот договор был возобновлением и подтверждением соглашения, ранее достигнутого в Форт-Макинтоше, и была надежда, что ранние поселенцы будут в значительной степени защищены от нападений со стороны этих и других индейских племен в долине Огайо и майами озер. Несомненно, этот договор, который создал общее впечатление, что иммигранты в долину Огайо будут защищены от серьезных нападений, вызвал поток иммиграции в этом направлении сразу после этого.

Но вскоре выяснилось, что, несмотря на этот договор, кочующие группы индейцев продолжали совершать набеги на все новые поселения. Лошади, скот и другие виды имущества были украдены; поселенцы были захвачены и уведены в плен; и довольно много белых людей было убито недалеко от реки Майами. Чувство тревоги и незащищенности стало очень распространенным, и почти во всех новых поселениях были построены блокгаузы.

В июне 1789 года майор Даути с примерно 140 людьми начал строительство Форт-Вашингтона там, где сейчас стоит Цинциннати. Осенью того же года генерал Хармар с тремя сотнями человек прибыл и занял форт. После того как все переговоры с индейцами провалились, генералу Хармару было приказано атаковать их поселения. В соответствии с этим приказом летом и осенью 1790 года он собрал силы из тринадцати сотен человек в Форт-Вашингтоне. Менее одной четверти людей были регулярными солдатами; остальные были добровольцами-ополченцами. В сентябре он начал свой марш против индейцев страны Моми, известных в ранние времена как майами озер. Индейцы постоянно совершали набеги на белых поселенцев в южном Огайо, северном Кентукки и, по сути, по всей долине Огайо.

Мой отец, который переехал из Пенсильвании в Кентукки в 1788 году, был одним из конных добровольцев, сопровождавших генерала Хармара. Они прошли, как я сейчас припоминаю, через Гринвилл, штат Огайо, в страну Моми, где уничтожили несколько участков кукурузы и индейскую деревню недалеко от места расположения Форт-Уэйна. Выполнив это, генерал Хармар предложил вернуться в Форт-Вашингтон. Это вызвало большое недовольство среди добровольческих сил; и было предложено набрать добровольцев для атаки на индейцев, которые, как было известно, находились недалеко за северной стороной реки Моми.

Добровольческие силы были организованы под командованием полковника Хардина и других храбрых офицеров. Утром 22 октября 1790 года они переправились через реку Моми и двинулись на север к небольшой прерии с болотистой полосой посередине, которую было трудно пересечь верхом. Индейцы лежали в засаде в лесу на противоположной стороне. Два рейнджера и большая часть отряда пересекли болото и приближались к лесу, совершенно не подозревая о надвигающейся опасности, когда внезапно рейнджеры были застрелены. Мой отец сказал:

«Наступила ужасная пауза; затем внезапно весь лес, казалось, загорелся (это был результат стрельбы из кремневых ружей), сопровождаемый грохотом сотен ружей, которые послали град пуль в наши ряды и привели к страшным человеческим жертвам. Мои товарищи падали со всех сторон».

В последовавшем поспешном отступлении лошади быстро приблизились к болоту и естественно увязли в нем. Пока они пробирались через трясину, индейцы имели явное преимущество. Самые большие потери произошли здесь и при попытке повторной переправы через реку. Выжившие были рассеяны во всех направлениях.

Мой отец был одним из пяти, кто под предводительством «Индейца Дэйви» (который одно время был индейским пленником) пробивался на север через ужасные заросли виноградных лоз, ежевики и орешника, которые росли вдоль реки Сент-Джозеф. Им удалось пересечь реку на значительном расстоянии выше ее слияния с Сент-Мэрис. Затем они пробрались обратно по западной стороне реки к точке почти напротив штаб-квартиры Хармара. Здесь они перешли реку Сент-Мэрис и пришли в лагерь с одеждой, почти сорванной с них, и телом, страшно исцарапанным шипами и ежевикой.

Мой отец очень сурово осуждал генерала Хармара. Он говорил, что Хармар не послал ни помощи, чтобы прикрыть отступающие силы, ни помощи, которая была нужна раненым, чтобы добраться до лагеря. Все, что сделал Хармар, — это продолжал палить из пушки, чтобы отставшие могли знать, где находится лагерь. Однажды, услышав, что кто-то написал в оправдание поведения Хармара в том случае, мой отец ответил: «В том, что он говорит, нет ни слова правды; Хармар был жалким старым трусом».

Чтобы дать вам представление о мужестве и смелости моего отца, я упомяну один случай. Он переехал из Кентукки в 1796 году и поселился в пяти милях к югу от Дейтона, штат Огайо. Вскоре после того, как он там обосновался, индейцы украли у него кобылу и двух жеребят. Позже он нашел двух лошадей в индейском лагере прямо через реку Майами от Дейтона. Он пытался найти кого-нибудь в Дейтоне, чтобы пойти с ним за кобылой и жеребенком, но никто не осмелился пойти. Он отправился в лагерь около заката. Поскольку в лагере было всего две или три индейские женщины, он забрал свою кобылу и жеребенка и со всей возможной скоростью направился домой, куда благополучно добрался и где всю ночь стоял на посту.

Миссис Шройер видела, как он проезжал в двух милях к югу от Дейтона. Вскоре после этого она была потрясена и задрожала от страха, увидев трех индейцев в горячей погоне с ружьями и томагавками. К счастью, наступила ночь, и они потеряли его след. На следующий день мой отец взял свое ружье и в одиночку отправился в лагерь. Знаками он дал им понять, что вернул кобылу и жеребенка, которых они у него украли. Он потребовал другого двухлетнего жеребенка. Знаками они показали, что он мертв. Индейцы больше никогда его не беспокоили.

Мой отец занимался отправкой припасов для сил генерала Уильяма Генри Харрисона во время боя с индейцами в битве при Типпекану. Я был с отцом в Джермантауне, округ Монтгомери, штат Огайо, летом 1840 года, когда он впервые после кампании при Типпекану встретился с генералом Харрисоном (впоследствии президентом Харрисоном). Если бы у меня было время, я мог бы рассказать вам другие подвиги моего отца с индейцами, но я воздержусь от того, чтобы испытывать ваше терпение. Сомневаюсь, что есть еще один живой человек, чей отец был в том бою с индейцами 22 октября у брода через Моми.


Большая часть этой информации является традиционной, передаваемой от отца к сыну. Мне очень помог вспомнить многие из этих инцидентов и событий мой зять, доктор Сэмюэл Х. Бинкли из Александервилля, округ Монтгомери, штат Огайо. Он геолог высокого уровня и один из известных археологов в стране. У доктора Бинкли один из лучших геологических и археологических кабинетов, которые можно увидеть на Западе. Эта коллекция тесно связана с историческими и монументальными вопросами.

Упомяну, что у меня тоже есть некоторые ранние воспоминания о Форт-Уэйне. Осенью 1838 года я проезжал здесь, управляя упряжкой из трех лошадей, перевозя родственника в округ Уитли, штат Индиана, недалеко от того места, где сейчас стоит Колумбия-Сити. Насколько я сейчас помню, Форт-Уэйн тогда был городом, состоящим в основном из бревенчатых домов. Думаю, здание суда было квадратным строением с крышей, сходящейся к точке со всех четырех сторон. Если я не прав в этом, кто-то из вас, старых поселенцев, может меня поправить. Я проезжал через этот город в 1846 или 1847 году на барже по каналу с мистером Табуром, ранним поселенцем в Логанспорте. Примерно в то же время я проезжал с мистером Элсвортом из Лафайета, который в то время был комиссаром по патентам в Вашингтоне. В 1856 году Олиф Джонсон и полковник Свит из Галвы, Иллинойс, генерал Томас Хендерсон, ныне член Конгресса от седьмого округа Иллинойса, и я купались (мы называли это плаванием) в реке Моми на небольшом расстоянии ниже вашего тогда еще маленького города.


Искренне ваш,

ДЖЕЙМС МАКГРЮ






Вы согласитесь, что у меня есть некоторые личные воспоминания о вашем городе и стране Моми. Я думаю о Форт-Уэйне и стране Моми как об исторической земле, окропленной кровью храбрых и патриотичных людей. Эти люди были такими же героическими, как и любые другие, жившие в этой стране; и их труды, лишения, смелость и мужество, а также их патриотизм заслуживают того, чтобы оставаться в нашей памяти.

FORT WAYNE JOURNAL, August 16, 1888
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